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No. 81/31.—Petition of Hurihia Tongaporutu, of Otorohanga.
Praying for relief in connection with the grant of probate of the will of the late Timi Riira.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

29th October, 1931.

[Translation.]
Pitihana Nama 81/1931, a Hurihia Tongaporutu, o Otorohanga.

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha kite wira i whakamanaia a Timi Riira kua mate.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
29 o Oketopa, 1931.

No. 139/31.—Petition of Merea Wikiriwhi and 22 Others, of Hauraki.
Praying for relief in connection with Gold Revenue obtained from their lands in the Coromandel and
Hauraki Mining Districts.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

29th October, 1931.

[Translation.]
Pitihana Nama 139/1931, a Merea Wikiriwhi ratou ko etahi atu e 22, o Hauraki.

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha ki nga Reweniu Koura i puta mai i o ratou whenua kei roto
i nga Takiwa Maina o Karamaena me Hauraki.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
29 o Oketopa, 1931.

No. 45/1930,—Petition of Te Hoabibi Paebata and 34 Others, of Mokai.
Pbayxng that the Native school at Mokai, on the Tuai Block, be still set apart as a Native school.

I am directed to report that the Committee has no recommendation to make with regard to this
petition.

29th October, 1931.

[Translation.]
Pitihana Nama 45/1930, a Te Hoariri Paerata ratou ko etahi atu e 34 ~ o Mokai.

E inoi ana ko te Kura Maori i Mokai, kei runga i Tuai Poraka, me wehe hei Kura Maori tonu.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo tenei pitihana.
29 o Oketopa, 1931.

No. 133/31.—Petition of Tamata Tana and 2 Otters, of Otorohanga.
Praying for relief in connection with the Otorohanga Block.

I am directed that the Committee is of opinion that this petition should be referred to the
Government for favourable consideration.

29th October, 1931.

[Translation.]
Pitihana Nama 133/1931, a Tamata Tana ratou ko etahi atu tokorua, o Otorohanga.

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha ki Otorohanga Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku kite

Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.
29 o Oketopa, 1931.

No. 135/31.—-Petition of Rodolph Boddy and 2 Others, of Puketiti.
Pbaying for relief in connection with the Puketiti 2a Block.

I am directed to report that the Committee is of opinion that this petition should be referred to
the Government for favourable consideration.

29th October, 1931.

[Translation.]
Pitihana Nama 135/1931, a Rodolph Boddy ratou ko etahi atu tokorua, o Puketiti.

E inoi ana kia whakaoraina mo te taha ki Puketiti 2a Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro o te Komiti ko tenei pitihana me tuku kite

Kawanatanga kia whiriwhiria paitia.
29 o Oketopa, 1931.
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